MBEFEL BB EE
— M HERES - RETNAF (BW)
X F X

NERE “H4 51" (Heteronimia) ZHH T 20 HAKME A K
WFAHFRES - MR R waofoh B Tm. AR E M8 ¥4
¥, FEEEZWE, AU RLHT “RAEE" 2, CYAEHF
RERBELEMGBXFEEX, ARREH, EFXBRKE “F
45K ZHHXR, ATERRETHXFUEEXRETE, K XEN
REMEZERBN “BEEX” § “ZTXEX” WA FREERE
INF, FEQMEAHTHEXNLTF (BT WEFRE, hE
nREEE, BRRENH AR EFEARE - £BAE,

xR WEMN R4 RAEHE ZXEX

BEH T ¥ BMEL - B E (Eduardo Lourengo) AN BT il BRALKS 1 2 —
o ARBIRBBIE, BREE - MEMEEXFAEMN TR, B
BYMEN “RAGE” R, NMETHATEEN “4H HARW
O VERFEN, BREE - MR —4&ZEEHEIF AR, EIEE 6
A, MELEBNT —REFEFANBWRIN, &% 54 EREFIZHER
Nl BiEWERFROERES, 193541 A 13 B, EFHFEFD - FEPH
BEQ (LITFERK 13 -1 -1935 BE4) +, MRMBKART “F47 4K
. XEEFERI TREFHARE TS ERFLEEEEREEZEARE. i

(@ See Eduardo Lourengo, Pessoa Revistado, Lisboa; Moraes Editores, 1983, p. 157.
@ FRPHERWMZE—IAE 12 HEME, 13-1-1935 BEHEIEE. S5 REEHEN SHRMEFERR
TR, X TRRWELNEE SEIBEIZEMS,
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MNBEENFIRAEE: BR/REE - MRFNAR (RIFD

BRF—TEADERR - 55 - FAFO, EibEQiE s — e 440 HiE
N, BTEAL AR KR ER TR Z], EUBENERET

MWE1914 £3 8 H--eoee E-—HREEEXHNEEREZE, BR—TF
ER=Z+45uw, B RELLHERANETF, KRB LEIHT, RET
NEE: (FFEA), BTR, EMAERGBCAHAT, BX, #F T4
Fo FRMEE - FRE, BRERUHEXATRENE: EROEAEEL TR
B e PI/RfERE - FRFRUER, ME, BTRESHER, I
AT -4, HEF, RUBT - NMAFEHE KD

AEEENBEFBRE, MEFSEHAT “EE". “RIF” FEA M E
ERRC, BRAFERN “FABE HRAR LM EXNEE., FEMEK
HiRd, “RBAE”7 (heteronimo) HVEFH LEELGEPH “EHR” (pseudsnimo)
EREWXG, FERBETHEENESIHES, EHRRAREE LN “ AWK
(persona), MATHE BEX B XX LA “HZIER” (ser minhamente
alheias), B—TREBEREFEESL (ortonimo) WARF KN, IEFEHEN
B .® (SFEN) WA, MEEEFLZRET HEZOHAN “SIF” PR
{A%F - RREY (Alberto Caeiro) M#EA, BEfS, MEMAIME TH/RELEY - 4 - X
HHr (Alvaro de Campos) . K% - FHSHT (Ricardo Reis) SHMFIERE, X
W 2ESEAERREE - MERMLRBR TN “AEEMRK

HEBEBRNEMEMNAEGHTHEEMKR: MESH (FEA). Q&S
FREAR “RI” FRMEE - FREFHOR—-X, EUHRREL - MEM XA
“IER” BTHER (BM) ( “Chuva Obliqua”), & “ WRERT - FIRD 5%
KM% - MR B SHEIE, 33, B, BHRAHEE - MERRITHAE
HBTRIAYE - FEFHHE" O, X—BEBRAHBRRAT (BW) 5T “BRE5
B WIERAEENER. NBRREZL - R ESCFAES WA Bk

© DEHR-FE-KAF (1890-1916) . BHF A, REETXEMNREAY, SREW—FEH (RRHHD
R, BAYHETARECFREHNEELM, 55 - FRP SREMZERRZBYES, BRMERKY “RAMBII
ET7, AIEHALEEREAR, MEFFAMNGEHFLIIE,

@ Fernando Pessoa, Escritos Intimos, Cartas e Pdginas Autobiogrdficas, Lisboa; Publ. Europa-América, 1986, p. 199.

® See Fernando Gabral Martins, Diciondrio de Fernando Pessoa e do Modernismo, Lisboa: Caminho, 2008, pp. 327 -
329.

@ Fernando Pessoa, Escritos Intimos, Cartas e Pdginas Autobiogrdficas, p. 199.
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F, (BW) WRARFTEN: REL - MERAE (RN ZRMZEGEHK
“IEA” REAREMES, (BW) REERREL - MR A N7 HEg
“RATEE BRSRRFFREOEZENERKORER, BRLITAR (#
) B EBRSRERBRETERAM

(R HEERAFFER: KREEN, IEENREBFEN

1915 4, (RIFT) RRTHMAFELRE (BIREDD) (Ophen) FE M, X
B, B ELALTA “BEEL SED “REEE" WS, WERMNEHY
SCFRI R NG S HA SRS E IFIRE . N FE—FsC% F R, 1t
AMUE B BB, WAMENMARFRER, ERETRGEY, MCEEEmE
BT Rl 3z — el HE 5 At B R B SCH T AR IR SR R B AR SO TR B LY
EEO XFWESMER S 5 SRR X RINRE X, fhild, R
BSRET THEEWIF S a8, FULAE S —Faeg A RE 0t
RIFAERTEESRFHCFER . BN BENSHRZHNLERAERTEE, &
RAEAXANGHRGFHMEMEG RSB ANZE LM E S, iR
XSRS ARG S0 E B W, WTUCHE RN SCE ST RS HRER
fit— %P R Z R, “BEENL” (pailismo) FIRERGIH ., Bk &I
BFF “EX ZHRREH—, B2 TRHRAENTFR (ABHER) BWE—
ABGR) TR (panis)”, XEFASGHE “HEEXL FLERERLWEN,
“WEEX” AT “REBE" @AZE, JLUANEERTEEN “RIE
FX” EREFO—FGMIEX, BMERK EEEL S40EETR
MEEXIFALZLRBHE - 1 H (Antoénio Nobres) F1Ji L1 BB ( Camilo Pessanha)
B IFER N S IR SR Z AN GFEEES . MRMBHY “HEE
BN EMEE. WA CRIEEX SEETH FEELT, RHE
SR LU BB R U R b AR TR RN, @R “BRIA

@ WMEFAREMETFR, MEUBKSOEEAGE T UZME M, 1913 4, i “BHFEL HLEiE (8
PERBRERTERN (MESZAFERENHET TN (F4) . (FH) (B5H) ., (LCHEXERNEETHF (F
9. B, 128 MS0E, BETHEET U, £ (MEE¥AERENEETHIE) —30h, fiikh, “EH
HEFEFEZL, IERMNBECHSHESS. HTHEHET LFERTEMEN MR- FAERKNCFEBRGITH, B8
HRULE | ST E T SCHH BB K R TR0 A K B AR B L Bz —.”  (Fernando Pessoa: Textos de Critica e de
Intervengdio, Lishoa: Atica, 1980, p. 15)
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MNBEENZIRAEE: BERREE - MRMAER ()

AR Big, EMEX, BAZEAETH ML S XZEMEY, TEULHF
AMEMERL S, RRENT AP AWERL SUIE, SRR amE. HEK,
WEER P B BATIE. A3, HAEXMENTFANZEREETRSIM, W
e S, SMFR KR BEEIER, THESZRE,

FEMBEFTHEIRF, XAREET ALY “FEEL", XFHELIFER
HRE B E RN A, TR —MEZHEE RN R, X TFMEME
EHXCELEME, XHFABRMEEERAIE-AFX, B “ZXEL
(interseccionismo) X “YHEEN” WA, BMEE5BEM, “EXE X" FEAEKB
EEEFS “RAEE WEEEMAR, XRELE, “IXEL §F “idEE
XL CREREX MRARKXZEMGAEEERMEER R, MRMABEE—
MrBeHy “ARXENL” BARKEXMIAEELWEZLEN, BEEHHIFE,
YA 530 AN O MR ICAER A B - IHAKR - PS5 B R Fo A 1
REXRE, AR, “XXFEX § “BEFEL ZAFEEERNER,
“RXENL” AIUMNEARER “SIEEN 5 “KEFEN EFETHBE,
FFE. BHIE . XXM REBRREHE IR .?

SR, XFE HE KRB AW REBTERN . BME RIS & RIS
ME, SHERHFRTEXZENMRSTERBMS LK. B, MR
BCREREL 5 “IBEEL B “RRXEX BREEE—WER, AAXE—
MR EL", FREEETRERBWE . &R, “RKEREXL 5 “k
EX” Rl “EXEX BETANGNFTEHOES, XESERT —EHEESH
MIgER, HK, MERNMUTFLHEEMEFR D& E LRI RSCR, A
PIEB, “ZXENXL" SHEEX¥EERN “SEEL, A E2FEATH “H
BEE, BfEXZEHATFE—FRESHENRL, HEIRENWERIE
Ko MEMEARARMGR, GBI “RXXEXL EXH “BEFEL H—FH
KA JE3k, HTEABMARENHFE, FRETHIHN “ZXFEL W)
B, HFHIRERBR—HRE N EXERE R AR F LRk E, HEE HHER
MEFRE “ZEXFENE” BB - FAP ., FIRHERE - F®L (Alfredo Guisado)

@ See Fernando Pessoa, Pessoa Inédito, Lisboa; Livros Horizonte, 1993, p.134.

@ See Joso Gaspar Simdes, Vida e Obra de Fernando Pessoa, Histéria de uma Geragdo, 3. “ed. , Lisboa: Bertrand, 1973,
vol, I, p.250.

® See Fernando Pessoa, Cartas de Fernando Pessoa a Armando Cortes-Rodrigues, 3. ®ed. , p. 36.
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FIRHRFH - BEEEY (Cortes-Rodrigues) FIVEMA, XEARAZHIER
REENET . X—UEESUR T RXEL 5 BEEL HREXEK
o MH, “ZBXEX" NMUBART “BEENL, UHRESHANCARRE
LXEIIA, A BT B 2 5 — AP A LU 38 DUE R A B 3 S E X B
Bro 8=, EMEMEMRES, “TXEL” FERUEXEEHRAZL, MW
RAFREREANEZIB G R F LE 5REEXFEHTILL, 7 R
BENFREGIHFX U MEXEXFAEMEX V. LAARENRT
IR EMPERK. MEMNAFEMET RREERIFRKC, TR, MEMIFEN
AR —Fh IR TR SREE R AR B S, MRAEAE —MEEs =ME
RO, FFEATRE™ A4 B R ARG 1 BT R E

Besh, BUHBMASCERETE, "X EX” BESHMERHX “HEE
ST MRS R R, XA R RERRR M S0 X, WA A AR K T
XFELE, £ (RM) F, MRFESKN “BRARZAR" BT AR, MR
MIBT B B R - MBI, (RIW) HRMRR T = (BK) MEm, 23X
“HAE” BT (técnica de intercalagio) AL, XHTFAGEHEMMGERR, B
WTER)ZS A JREN SR SAMER 2 AR N BLSE 2 (M 9 8 530 @ v, Y
L5 OHAL, WESESIMEEE, BRESEL, HHESYEE. iES
ZEFATHIFESEERRZX, MBHPERY KR FRE-HEE, B
F, BERSKMETESHA, RIER “TXEL" MIRFEA,

(R BRERESEX: N “XXEY” F£@ “RESE”

Hiy (BIW) LA ERFRER, XAEREERANES RN FRZAFE
EWMNEBEMKE: F-EHREBR T 2R 5 BRI 8] 59 B 858
X, FFEE LB IR AR A Y, X piab s B ER ., (RF)
AMER X EL” WEESY, MH, EAEFTER, BEFHNEHRET
TR BT E AT BIE S, W TR AR R BIS R R

B—EHFNE R THE T RELTFNEE S FITPLRH: IR X
SRS PR EME O/ TR AR E B AR, — A D/ B 5,

@ Femando Pessoa, Pessoa Inédito, p. 134.
® See Georg Rudolf Lind, Estudos séhre Fernando Pessoa, Lisboa; Imprensa Nacional-Casa da Moeda, 1981, p.6l.
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MNEBFRENBIRAEE: BRFREE - MR (FIF)

3.2 TR R YR 1/ 7 AR R FE K T F BB -+ " O B oh e 25 A AR 3%
“HE” SRESRSESHEMNRE BO” HE, B 5 “HR BT
“RET, BESZ M, BT 5 KRBT OB BN M4, REEM
W, BHENERED “Fi” XAEFPME R RWEIALR, “Fi” B
RSB R; B XARENEIA, Bh “f” MEATHEEX, “#
B RAEHREATIMEHRN TR, BAES g% EE. “REIW
e CTRAREE IR, /BRAL KR M B HI YA -/ B o0 B4 K 1 K P R — A
BEAR G T/ M s 1t 2% (OB RS S Y BB 2 A" BB R TFVARAG, ARER PO
HRREAEN, RTAIE (K1) HEEWELEZ R, HEHRT EHHKE.
PSR RBR ST, N “BOHRMB" 5 “RBIR" &F—K,
PEREETFULZ L, EUE THEENNENE, S8% - KEAR, XEHFR
RZFNLPH (B B, BHAKZ TARAER. (RW) BEARMEE—
REA-ARLRI, URERBFEEWHRR, MERATLEHZEL
7, BIEMEWETFREZ E, SHH SRR

MMHAER AN EPEE, REFT FAORE" o, ERETH
STROHER, BRETTLABE, ARG u DA TSI RAOIE A, B RR AN
ST, PMALMBEEREL. B, X—SFET “XXEX" 5 “BEE
X7 BERABKEE THOARE: “BOMNBERIRASY T/l g
RAES, /— AR S B T U — R R E REAT, /R, REAKE R
R BRI XE YR TS T RBERH BT 5 B
O, B BT 5 BT, CRTT BETAE, PR FAFK
B, XU TR RN EK, —MAABWERNPEAN R, T RA
BRI/ ZRE L B AKGERIRER”, X BB ERME L
W BT, HFERERLHHRS, TEESSEETENTEWMIE,
“REFNGIRN—IEEE, W5 TR, —HHER, Bl e, &
Bl KT XMBHNYR, BEERREEE, BAIHERT PR
B, MISSARS G TESMIBR, i —kEKRE A BARS 2 R
Kb, MR “HEETR, FARMTBIRB A —E" B, FEAEMNEYE,

© AxHFs| KR BE A BB RERBEARRARISCORARZEN (RIW), F30FHSBEHTERGHT
TEx ST,
@ See Georg Rudolf Lind, Estudos sébre Fernando Pessoa, p. 61.
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BEUALH -KOE

XEWRET BT 5 “HER7 HEXT HL soket, MERMEX
EREBTAEAZFYN “BXEL THELL “THREL NERRKERR
HRN 2R AW AT RESATRH&ENER, M “ZXXEL" BEEHRNE
RGN, 5 “SoRELT MIFRRAARR. Hit, “ZXEX" AR “iL
EEXL” ECFTROFERBE, MHRER “HEEL KEMH. R, H—
HRPXMT BT R AL XREWNEEFYHBRFAFRKEH T “RIXEXT
ATUTRER “RREX” EEHAH AL, FLE, WMRMERT “TXE
X7 2Z2H, ERMEREERER. EELNEIRRY - 18 - KMEHA4-6 -
1915 Sfafd, MEFET “RERENL 5 “TXEXL” BEH: “KRENH
TEBERAMPERME, HRKZAR, HR-IOR, HRERE, H&R. 7§48,
BMEZ, HREWRE, RREXAR ERMTER, RESHER, MR EX
MR FHAST W N, BRETEBRNEGS, BB IESERSK."?

CRRESL RX BEEEL WK, WERAN, BRAEEE K
ER. MRE (B £—85 (REHLR) F “BEEL RERFRITH,
TLAERBER XX EL FERENFFERE, M “REABE" WEIE
WEE, B, “RXEXL" wRPHERENEY, MRMAS (EEHR)
WR T =R R THEE TR SO TR I R Bn . 8, BREER
Z, (AERZE “HEMWT 5 E®7, m (RW) PRE—EREES “EWRE
BIFHE” @ EHEREMR, &£ “TXEL Bk, MEMAFERTHYS5HE,
MREEFE T B hARFR, X—BE0T (BW), ER2EMRRLY - 18-
MBS EAEHERREE - MRMHEEPESZE,

BETEWRHAT W MER, R -ENEZSEL: “EX—-KKW
B, BEMITRT, /EXEMREE SR MREITERE.” LRRETFEERNK
SCFHE : BEZINEHEZN, XMESRAREIMEALTSRARE, W
AP NAHERR, HIFAETESE “FRE WIS/ FIAREH
MEHE, 5K, XERWHE T/ — B X E R B T/ B W H,

@ See Georg Rudolf Lind, Estudos sdbre Fernando Pessoa, p.63.

(@ Fermnando Pessoa, Paginas Intimas e de Auto-interpretagdo, Lisboa: Atica, 1966, p.413.

® See Fernando Pessoa, Textos de Critica e de Intervengd, p. 45. See also Teresa Rita Lopes, Pessoa por Conhecer Il: Textos
para um novo mapa, Lisboa: Editorial Estampa, 1991, p. 369.
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WHRETHAMNAES/ RITBIMACHAESE., KNEE, IERAE—R/ELTH
#7 B, MRS T AR WA R F AN TR: HEARLSEM, £
BEFFRIERE, RMAMAE S, RIBWH, REFTHIRE. HESIEW, BKH
FE, BREERE. WAOFEEAOEEDIRARENS, BENOEERAT
K, BATHNY, ibEAEG# “F&E” . WRMEIRERT, MEXNET
HERWH, “BE° 5 YR IMBSNEEE-KEE TSR, &
&, “TER/BERITRT 7 SNSRI RS R R BE RIS —

HIFHEZERMRFAMN “TXEX" EM “RESE BREENFEW.
EXETFF, HFENAEZE, BANEINSS, FEE, “BRRBREHH
TR RN TS -/ RE— @ R BV B Bn/ & FHEEK
HIFATETHR: -/ RE— BRI 2 BRI EI/ AR T HRE LR K
‘B BERLRS “HIREE” MeTEERTHFENNESE, ENEE,
FAR—F “ERENKL, ERMKREGERER, SHMEHREIMNIE, R
BHRTEER, /MERIMAENERERMERZ " T8 THREEFER
HEE R BHMATZEMPFR; H “BMRREE/—EHET
Feeroo o/ BEA— A B M RAT RN -/ RBEEFIETHREXRAITE
R/ BANRIGETHAEN A E EREE TR B, FAMERFIEIC, 85T
RN, AT ECRENERS IS, ERRREIBMEEKIEE, &
R (KRBAZERNE) Xo0TARIHAE (RSRFits) S8R
(BRHVVFE) . BREFW, ERMEIK, EMBE—-EHRFHHRKIE ZEFFH
P, REW (B "TLSEESES.

XE R AMEENS SRR ERA T BRSO, EES “FREME"
ME KM, BUR TMRMERNOFEZEERBEER, BF T —&EH “REE
87 BER. WEANHEHZF 5l (Esfinge) 9457 LAYF 4P AL Es Finge, B2
WRAEDE” o “Phe” (fingimento) MR FTTRF KA 1E BRBIH R — R,
RIEAT (AROOEER) PHRET HERFEWL: “FFARMERE/ Mk
MRt/ AL ENBRB R/ R T .70 R (X—10) &, MEM
H—BRRET DT B RN CATRRE B — /BRI R BT, A/
RARBG ABS/MARMLG @ T MRAMS, “thE” ARFAMRR

(@ Fernando Pessoa, Poesias: ortdnimos, Porto: Porto Editora, 2007, p.303.
@ Fernando Pessoa, Poesias; orténimos, p.342.
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B DML ZAR, LoRE WM B R, T RO 5 A8 5 T Ak P e 18
R, BESHBSRE B B BT, SMEE “HIER MR
e (B PEE, MEER T —MELEY, XUE “BEASHE" WER
HR, £ “TE” B AR WEELRE—FE, REARIR, 46
HEHAREIR, FARARNTR, TEEFHIARED., EERE SHRED
FORRAEHYE, TR—F g,

HNERERENILE SNAE SHEL, MERHSEBOEY, %P5
“ AR H K BVIER", B0 MEFIIMIERR", S5E T
RRERFRTHRETHNE 25, EX—EH, X—KERT AR
I, R R TSR o/ R A P R T YR E N
BEMGE T REEI- TRMITH T, RATTRTERNERE, #
SIS, T LEET . M P B A 2 R, AFEXE T
BT ERE L “BRFTARZS AR L, 2Tk, B3, AT
MG, “METRE LTSS, /HONFETF—SREnEn, /&ET
LHEE, /XRANIENER/ EAERNR FARETRSE, B
“RRERIET BH—WECEA, KAHEE TR HR

WURGE (RIFTY AUFTPIE T E R R R, AESHE
MY R TEHAIAY TR “SMNE R A IR BB e AR T/ FE R A P R
R L AR S RS TG B R X 2, A R S
BDCHIRR R, /4T A AT HIE T B R - X ST A
BT R R 5B . AT SRR S, R E R SEA. KT R
Bd, WE, AT —HASRE “BER" 5 AR WER: WEET 4Tk
EWHT, BT CBEEAD . M. AT, BREAN"; AXELE “H
FEEEM” BOBIR . TR FDERRE” . T TINERRA L . “BRORE" 5
“HIARZ TR, XEHEEEN—, WRT “WEOMZ", & “Ffh
WL WA, “ROFRIBEFENTHLGRMOS T, THEETBERSA
R, Gi—1E “AK" XAMZE, MWHE—A, OWEL, RBRSK”

BE—BHP, RAEWENS MES: 2TEALMWEE (%) 5%
ERERE (58S, SHSEEL, IAMULESEART, BERES
SEMRL, Y IEEFAE TR/ R, BARTERET - B

HRESES ORI ZEMAEME, b R BETESE, BT A
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NEEEXFIRE TN MER/REE - MEMKAERF (R

Bl—/Ekt: “WAESE, MEEEE RGN — /I E— REOK
M, -/ REFBMREED,” EXNSHP, FHEERAES: ARSE
¥, BHL5%D, RIEMNEENEIZSER, EESTRO%SE, XWALER
WiEH, BFETEEF. “BIMRIRE—ET RN A/ IR E— RGMEE R =
ER/NE, —RED FHEEHIF-- AENEEAEHR, ERMERZ
E R RHRR S B 2 B, MM AU “HES-- BRI EE/ BINESH
Hul, HIEBMNSN, /ED, MECHRDIMHAMR. " 2N, hHEBEEFR
THEERRE “R” WA —INERK. FRER, “FRBEBAE—HET, /
BRARBITWHBHNBERE, FHT “&” W8, ARE—MFVE, #£#E
R “AE—RED L, HER, SWHIEREG, /MInEEERE—Eke
A E, B9/, WEEA, ik EA—HRAR, /—RARAbYTER
%, K- THEREALNN K BB YE, BERAHLTHXZHEA
“IT RBREOFE, M CAREE. HRT SEESMNETER,

BEEZ (BW) XMEH. RTE_H, HASEHEFHHA “W”,
AR AEX AL AR A, BELESTHA R WE, R RH
HHEHEIEL, BRMNIEAEGMYERERER, “®” WEX, B &
ERAMEHBEZ A/ —FEHXT AL/ WM, EN—-FBAXINTER
ERATH K AR B, TTUFEEXLEHHERNNER, XL “RW”
MBS, E—FMERATENNERHRS ., MEMZE 13 -1 -1935 S5+ #R3
B (SFEANY, B “BABE” 0B —HEEMIEN, XEELNERIAE - £
BREMERFREERRE “HX WEEHE, BHOEFEETLE “WE” 5
“PfRT M —E; WE (RIEY B, “HERT MTIEEECREAL. BRI
HEYHERS, HARHERERASEE, BO0Ed “BH” X4NEA,
EEMERIE, HARHARHFEICICPREZITE . X RZ R MR 58 A
B (R BRIERXT “B/REE - MERFESWEE", W2 “ RIEEN
IRIAEE - RRPREE" METENEK,

M2, MERMMMN “EXFEL” HE, ERNTEZEN ZH “REE
£ 7 Bk, MERMAREXHIMAEREREEX—FR, (BFH) NELR
REERAE . 1914 48, ESRRURKEN - PEBERGTNGES, B (AW 15
BRIEFRED - £ - NEHA T, BB TOTFRTE —&iCRER, Y —
FERRIE (RIW) BEHEBCE (AEZA) (O Livro de Desassossego) W1, iXFE,
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(FIW) HWEBLEZRZERT “HRHE" WRKNAZL - REFW (Bernardo
Soares) . M EE LA B THI/RAR - RRIBTHTRAF, (RW) #H
ARIEF O RPN F AR BR R EBIBTE 13 - 1 - 1935 S4B MR IR
—ERBZIHEHEL, WMRELTHEER, X “RESHE" WL TR 5%
ARFIEHTREABUERNRE SR, 200, “F47 SRS
TERHLL, RS A, AR A" BIE T iF, MRWEXTRZH “AK",
AN, XFRBARBEET AI—FL: LPAZE, MEMHBECESE
) “IRBEES” (sensacionismo) AT “ZNFEN”, MMM =154 Z[H]
RS G HK, (BRI B8 “ZEXEL" ME—HRREER, ZRTLARSER T
ERPMRMGE RS “RABE" BAERES, MUETS (FEA) R
MBS RIER AR, HEERNR, B “SEEE RETERN=E, W
RATE “RE7 . AEWFESBRZAESL TIRE, kh, “R4a" WEES
BHL, EANAES, ESESNFYMLL, EREE, MBHMLELE, “Fa7
HITERI BN R 4 o i BLAE BTN Y, R “F 47 R, KEEK
WEB L, “RE" WHMERET “REEE B “FEEH” (ficgdo
de interlidio) , “RAE" T THE, ME U, AEEELHF SEHIARE
BREFAFTE. FRLL, MEA M NRTEAE (BT — il o B A3 5B 5 M ARy
Zht, FTAMSRAE, B3 “EAET WERM, TATHEFSKBENRE.

[EHEAN] REY, &, 977 £4&, KX AFHHETELLHF, HHTH
EANARFEXH L&, TENEREFMERAWEL - 2HRTRNBESH
Ko WMAFRNRIXA (FANEWEF T —ERRRES - REAMNREEE
&M RdasE - FARFHAE) (R (LEXL) 2013£H5A%5),

HITRIE: IR

@ See Martins Femando Cabral, Diciondrio de Fernando Pessoa e do Modernismo Portugués, Lisboa: Caminho, 2008,
p- 160.
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